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Le Salon international
du livre de montagne invité
dans le Val d’Aoste
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Les personnalités francaises et italiennes a la soirée

littéraire.

La région italienne du Val
d’Aoste a organisé vendredi
dernier, dans le cadre de ses
traditionnelles Journées de la
francophonie en Vallée d'Aoste
une soirée littérature franco-
phone : il s’agit de partager la
langue, la montagne et les
idées, les témoignages d'outre
alpes, avec des livres et des au-
teurs de 'espace Mont Blanc.

Michel Morceau, président
du Salon international du livre

_de montagne de Passy, sollicité

par les organisateurs, a pu inté-
resser a ce projet trois auteurs
de renom : Hervé Gaymard,
président du conseil départe-
mental de Savoie, fin letiré, qui
a méme écrit en italien ; Fran-
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cois Garde, créateur du Salon
international du livre de mon-
tagne de Passy (prix Goncourt
et dont certains livres sont tra-
duits en italien) et Fabrice Ga-
briel, directeur de la Facim a
Chambéry.

La commune de Passy voit
dans cette action culturelle
transalpine un outil de commu-
nication et de fédération des
énergies, d'ou la présence ven-
dredi de Delphine Chatrian,
adjointe a la culture.

Depuis 32 ans, le Salon inter-
national du livre de Passy a
¢labli des relations fortes avec
la vallée d'Aoste, grace a Joélle
Chappaz et Paclo Connetti.

Pierre HUC




